11 Kwietnia

Powies$é¢ o Swieczce.

Preez Antoniego Goreckiego.

Kozi¢ uliczke o wieczornej dobie

Szedlem raz sobie;
A ze karety

iNiemaj¢ poety,

Deptatem btoto
ToMm 11



Okryty ciemnotg.
Jak to wsrod Polskiej stolicy,
Nie nowina na ulicy.

A wtem zdaleka $§wiatlo zasSwiecito,

Innych by to nie zdziwito,

Ale ze u mnie na nieszczg¢$cie moje,

Zawsze wielkich mys$li roje,

Zaraz mi przyszta mys$l taka,

Ze to pewno gwiazda jaka,
Sprawiedliwsza od ludzi, w Zycia mego nory,

Zeszta ku pomocy. —

Postancom nieba,
Wdzigcznym byc trzeba;
Wigc pomimo ciekeco z wszystkich dachow wod
Stworzytem Odeg.
I przez szumigce rynsztoki,
Lecegc z ni¢ szybkiemi kroki,
Przed niebianke staje,
I wnet poczynam: ,,O $wiattos$ci coro !
Ty ktore.”
A wtym poznaj¢, —
I c6z poznaje ?- Zze niebianka owa,
Byta to §wieczka tojowa ,
Ktore wtasciciel ogromnego gmachu,
Zapewne ze strachu,
Zeby na niego nie pisano wierszy,

Zapalil wroku raz pierszy.



Bardzo pigknie zjego strony;
Lec2 ja bylem zasmucony,
Ze oda gwiazdom przygotowana,
Nie bedzie znana.
Ale c6zrobi¢? Nie rzadka przygoda,

Ze idrukiem gtoszona zagingta oda.

Jam moj¢ schowatl w kieszen, a zniej wylecialy
Takie moraty:
»O wy! co wielkidi macie stawi¢ ludzi,
»By unikngé posmiewiska,
,»Niech si¢ zwas kazdy potrudzi,
»Pierwej przypatrzy¢ im zbliska.
,»,Bo czegsto sSwieczka lojowa zdaleka,

»,Moze omamié¢ poczciwego czteka.”

MODY PAPtYSKIE

Grodenaploéw i krepy uzywaje teraz zamiast Atla-
sow zkrepo, najczesciej koloru cytrynowego, a gro-
denaple lila, zielone, lub kanarkowe widzi6¢ si¢ daje.
Oproécz kapeluszy grodenaplowych, nosz¢ wiele kapo-
tek ztéjze materji, jedne i drugie stroj¢ kwiatami
do pory roku stosownemi, to jest bzem bialym i lila,
lub hijacyntami ré6zowemi albo biatemi. Na wieczory
“Bieraje damy najcze$ciej w czepeczki nilowe z pid-

3.
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rami. Osoby wnoszace mode, a czgsto nie nasladu-
jace jej, rozni¢ si¢ w ubiorze z wloséw, wielkiemi re-
pantjerami przy skroniach, jak podobne widzie¢ mo-
zna wubiorach d la Ninon.

Do Emmy
wKarpatach.

przez Antoniego Goreckiego.
Ozy styszysz Emmo jakie wichry w gorze,
A strumyk cicho biegnie po dolinie.
Ot6z tak stodko twoje zycie plyniel,6v
A takie w sercu mem burae.
Ale patrz Emmo, patrz Emmo kochana,
Jak nagla zmiana !
Btysnet stofica promien mity,
Ucichty wiatry,
I co niedawno zasg¢pione byty,
Siniej¢ si¢ Tatry.
Ach! skata §mieje si¢ dzika!
m U mnie jednego tzy w oku,

A wcalym zycia widoku,
Ani nadziei promyka.

Ty' pod ktorego opieke,
Corok si¢ cata natura odmtodzi,
Czyz ty tak jeste§ odemnie daleko,

Ze glos moj ci¢ nie dochodzi! —=
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PRIMA APRILIS.

»,Wstawaj wstawaj! juz godzina dziesiota zebys$-
mJ przecie Patrona zastali. Chwalono mi Pana N
Ty$ tu $wiadomszy, prowadz mnie do niego.”

Temi stowy przebudzil mnie Pan Podstoli moj
dawny przyjaciel, ktéory po trzydziesto letniej nie-
bytnosci w prawnym interesie dnia poprzedzajgcego
przyjechat do stolicy. Byt to czlowiek jak mowio da-
wnej daty; czul odraz¢ niezwycigzone do wszelkich
nowos$ci, up'ety prey swojem zdaniu, na ktére za-
wsze c¢x anno milcsimo septingentesimo etc: etc: do-
wody nie zbite czerpal; ale przy tem nieco dziwa-
cznem ulozeniu jeszcze lepiej wydawata si¢ ta wro-
(zona mu dobro¢ i poczciwosé, co wsrdd najtezszych
Piorunéw ktére miotal na wszystkie zmiany, przebi-
jata si¢ zawsze jak stonce przez chmure. Przytyni
byl zywy i wesoty.

Niechcgc mem opoznieniem zaszkodzi¢ sprawie
Pana Podstolego, porwalem si¢ natychmiast, ale gdv
Zeszlliémy na dot, zaczel si¢ dobry starzec $mia¢ do
1°zpuku, a'ledwo nie udusiwszy mnie od usciskania
>> rima Aprilis — Mosci Dobrodzieju ! (zawotal) Pa-
rafjanin wywiodl ciebie w pble, ciebie co$ z¢by zjadt
W a'iescie.”
dni T° mc'wi?c dobyl zegarka ktory dopiero sio6-

? Wskazywal. Poznalem ze$my byli w dniu i.

1Ua> dniu na zwodzenie przeznaczonym. Po-
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znatem dlaczego mdj przyjaciel ztak komicznem ukonte-
ntowaniem patrzyl na mnie gym SI§ u'neral, czemu
mnie tak od zegara zabiegal, i prawie nie ubranego

za drzwi wyprowadzil. Tern samem moze bylby si¢

zdradzit lecz jato wziglem za troskliwo$¢ o sprawe.

Bal si¢ podobno ¢zy mu si¢ uda zwie$¢ kogo
w mie$cie, a nie zwie$¢ nikogo dma pierwszego
Kwietnia zbytnia by to dla niego byta ofiara. Nie spo-
dziewat sig, jak nroczywistsze zwiedzenia mialy go spo-
tka¢ dnia tego.

»,To bardzo pigcknie, odezwalem si¢ gdy przecie
zaped pierwszej jego wesoto$ci nieco si¢ wstrzymat.’
,Podejscie twoje jest dowcipne. Ale c6z kiedy =ze-
mne razem musisz na niem cierpie¢. Tak rano, wszy-
scy $pig!”

,»,Go $pie? Patroni $pi¢, $pi¢ ci ktérym fortuny
ludzkie s¢ powierzone? O Mospanie! prosz¢ mnie nie
zwodzi¢.

Idziemy. Ledwo dopukawszy si¢ do przedpokoju

zaspany lokaj kazal nam si¢ p6j$¢ zameldowaé o dzie-
sigtej.
»,Zameldowaé¢ si¢!-mrukng¢t Podstoli- ja si¢ le-

dwo P. Wojewodzie dawniej meldowatem. WacPan

chybas mnie zwioédt, to musi byé¢ Prima Aprilis
MusieliSmy byé¢ u jakiego wielkiego Pana

,Prawda.”

,U kogoz?”

»,U Pana Adwokata N.” f



Zagniewal si¢ troch¢ moj stary. Obiecal mnie
wigcej nie zwodzié, ale zebym i ja go zwodzi¢ prze-
stal; ale gdym go upewnil, Zem wcale si¢ m$ci¢ nie
mys$lal, posliSnay ogleda¢ dawno niewidziane? stolicg.

»,P0dzmy na przod do ratusza. Tam to czlowiek
napatrzy¢ si¢ nie mégt Zakrzeskiemu gdy pierwszy
jako Prezydent Stolicy w orderze bi¢kitnym miejsc e
swoje obejmowal. ’

Ate ktoz opisze zadziwienie mego przyjaciela gdy
pusty plac zobaczytl; niedicial oczom swoim wierzy¢.
»Przeklete Prima Aprilis, raz w raz powtarzal, i tu
si¢ wmigszato.”

Préozno mu pizektadatem, ze pray zwaleniu stare-
go gmachu, nietylko na pigknym placu, alei na czy-
$ciejszem powietrzu zyskato stare miasto.

»,Nie MosPanie, tak dawniej nie bywato, a byto
dobrze. Z jakieiniz ja to ludzmi wieczorem koto tego
ratusza chodzilem. Ach! zniszczono pamig¢tki najprzy-
jemniejszych wspomnien.

»3podziewanPsi¢ jednakze ze niezatujesz tych kil-
ku rozwalonych klitek.”

»Ach! niedi powrdéce nam nasze klitki, arazem
niech powrdce istaropolske cnot¢ ktéora wnich mig-
szkata.

»A jezeli powrdce klitki, a niepowrdce staropol-
skiej cnoty.. .. Nie, przyjacielu, cieszmy si¢ zodmian

ktore s¢ prawdziwie pozyteczne, iblogostawmy zrodto
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z ktorego wyplywaje. Podz dalej, wigcej jeszcze zoba-
czysz. Podzmy do zamku.”

,»Czy 1 tego niema?

»Jest 1 godniejszy krolow; ale najokazalszy te-
raz tym ktoérego w sobie mie$ci, tym, ktdry nam wré-
cit dawne $wietno§¢ i narodowosé, wskrzesit prawdzi-
we¢ wolnos$é, i tyle dobrodziejstw rozlatl na te ziemie
iz nie jeden z zazdrosnych se¢siadow takiego Prima
Aprilis nie strawi.”

Podobat si¢ memn wie$niakowi plac przed zam-
kiem. Alejuz to peten ukontentowania ztak pigkne-
go miejsca, juz peten zalu nad Krakowske brame, w
ktorej mial dawniej przyjacidl, ateraz mniemat ze
ich razem z ni¢ przywalono, w tak przeciwne wpadat
uwagi; juz to plany na przyszto$¢ rozszerzal, juz w prze-
szle wracal potozenie, iz go zaledwie glo$ne wybi-
cie godziny dziesigtéj z tak lubego wyprowadzilo ma-

rzenia.

PospieszyliSmy do Adwokata. ZastaliSmy graja-
cego na skrzypcach. Po wylozeniu sprawy,we wszelkich
szczego6tach jak najjasniej, i za rekommendowaniu jej
lak najwazniej, zostawit Pan Podstoli cale obrong
przez siebie napisang, zeby j¢ tylko Pan N. prze-
czyta¢ raczyl na Audjencji.

,»Nie tak bywalo za moich czasé6w (rzekt Pan
Podstoli, i uktonil si¢ komu$ przejezdzajacemu wka-
recie. Nikt si¢ nie odktonit: ) ,,C6z to ? ( rzecze do

mnie) Wszak to Pan ***,
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»Tak jest.”

,On byl ze mng ra®em w Konwikcie u Jezui-
tow.”
,By¢ moze.”
,Czemuz mnie nie poznal?”
»INiewiem. Moze cig zwodzi, moze na Ibima
mAprilis”
»Tacy oni s¢ wszyscy, skoro wsigde do karety,
nie widzg tych co pieszo chodzg, lubo i ja, dzigki
ogu gdybym chcial miatbym sig czem daé] wozi€.
W samej raeczy to $miech ludzi widzie¢ tych Pankow,
mca to dumy pelno, a zashugi i za 3 grosze.”
»Za ostry z ciebie Sgdzia. S¢ wprawdzie nie kto-
jacy jak ich wystawiasz, ale s¢ i tacy co uspra-
le iwjaj¢ los im sprayjajecy, np. ten co tu miesz-
a. cay na dobro kraju wylany, lub ten co ziom-
ow swoich razem o$wieca i broni, a na ktérego naj-
muiejsza domniemywanie fest grzechem a wreszcie (do-
datem z u$miechem) przeciez i ten JW. co cig dzisiaj na
obiad zaprosit nie zapomina dawnych przyjaciot.”
Wtym przeszta koto nas gruba i mata figurka.
na iSmy obadwa z moim przyjaciclem, ale oba-
'va w zupelnie innych okolicznoS$ciach.
»Padam do n6g Wacpana Dobrodzieja;”

»yvitam waszmos$¢ rzekt do niego samego Pan Pod-
Stoli 1 J *

cilern WiOny Z3Pytal mnie kogo to ja tak ucz-



»Jednego zpierwszych naszych kupcoéw, odpo-
wiedziatem.

, Prima Aprilis, zawotat Podstoli. — Co6z to ?
cy ja tego Jegomos$ci nie znam. Stuzyl u mnie za
pacholika. Za zebrane kilka groszy, zakupit kilka
tokci tasiemek i tym zalozyl swdj wielki handel.
Zdaje mi si¢ ze Duch kramarstwa jest duchem pa-
nujacym w nizszych ldassach ludu Warszawskiego.
Stuzacy wszelkiego rodeaju do tego jedynie wzdycha-
ja, aby przez ten sposodb jak to mowig wy szli na
ludzi. I tento moze duch dla tatwiejszych zyskow
rozciggajacy si¢ od stragarza do najpierwszego skle-

pu, psuje u nas kupiectwo, w prawdziwem tego
stowa znaczeniu.”

Z zapatu retorycznego wyrwata mego przyjacie-
la objadowa godzina. Przypomnial sobie ze w trzy
miejsca byt proszony; dal jednak pierwszefstwo in-
vitacji JW. R. Teraz kazdy z nas poszedl w swoja
strong. Dopiero na wieczér mieliSmy si¢ zej$é zso-
be. Wrobciwszy do swego mieszkania, zastatem juz
Podstolegojw nadzwyczaj ztym chumorze, zajadajacego
kaptona od Szylera. Na podziwienie ktoéreui mu
z tego wzgladu okazal, tak mi odpowiedziat.

,»,Gdysmy po drugiej rozeszli si¢ z sobg, pospie-
szytem jak wiesz do JW. R. Wchodzeg, lecz tu mi
melduja, ze panstwa od rana niema. Takie Prima
Aprilis przyznam ci si§ troche za grube. Uciekam

wigc do Pana D. ktéry mnie drugi zaprosil. Nie



stanagtem uniego jak po godzinie trzeciej. Tu zaczg-
to mi wymawiaé, zem tak byl nie taskaw i wzgar-
dzil szlacheckim objadkiem. Exkuzowatem si¢ jak
moglem, i dla poparcia sprawy, udawalem zem dla
interesOw musial by¢ gdzieindziej; udawatem sy-
tego bedec gtodniutenki. Pocieszylo mi¢ przynaj-
mniej niespodziewane tam spotkanie dawnego zna-
jomego ale ktory na nieszczg$cie tak zmoduial, zem
go ledwo poznal. Ten jak mi¢ opanowal, juz sig
nie odczepil. Gwaltem prawie porwal mi¢ do siebie
naprzyjacielski wieczorek. Pamigtny co
to dawniej znaczyly przyjacielskie zabawki, datem

si¢ namowi¢, w mysli Ze tu przynajmniej powetu-

je mimowolnego postu.

»Ale co6z si¢ dzieje? Po nieskonczonych przygo-
towaniach, zastawianiach, stolikow, krzesetl i krzesetek
dano ciepte¢ wode. To mnie dobito. Natychmiastpo
herbacie zameldowano JW. R. Zamiast co jabym miat
czyni¢ mu wymowki, on; mnie zacz¢l examinowac,
czemum mu nie zrobil tego honoru i niebyt u niego
kiedy nawet tak dlugo czekal na mnie, ze jadajgc
zwykle przed picitg, zatrzymat si¢ az do wpdét do szo-
stej. Znowu ja bidny exkuzowac si¢ musze. Ale te
raz¢ juz mi tak dobrze nie szto Wtem si¢ do nas
V'mig¢Szat gospodarz domu: ,, To rzecz szczegdlna-rze-<
Ce-Pan Podstoli wszystkich dzi§ zwodzi. Widziatem
S°uPanaD. Itam proszony nie przyszedt. Takie

~ ‘irna Aprilis nie uchodzi.”
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,O lco tego, to juz nie znioslem. Tak to bylo
podobne do zartéw z mego potozenia ze nie mogec
dtuzej udawa¢ uciektem wnajgorszym humorze, i mo-
zebytn potozyt sig o gtodzie, ale wielkie szczgs’cieJ ze
ten kaplon spa¢ mi przynajmniej pozwoli.”

Te komiczne nieszczg$cia mego przyjaciela kto-
rych sam byl po czg$ci przyczyng, poniewaz aby nie
uchodzi¢ za czlowieka nieznajg¢cego §wiata, nigdzie si¢
nie zapytal na ktére godzing go prosze¢; to naprowa-
dzitlo mnie na myS$li o dniu zwodzenia, czyli Prima
Aprilis.

Przodkowie nasi nie mieli wcale tego zwodniczego
gienjuszu teraz tak upowszechnionego, kiedy az dzien
jeden poswiecali na wprawianie sig w tg nadobno sztu-
ke. Nie wiem czy przewidzieli, ze sig o tyle potom-
no$¢ ich wprawi, bo gdyby tak dtugo trwatl dzien pier-
wszego kwietnia, jak dlugo zwodzenie jest w modzie,
nie mieliby$my co Wlochom zazdro$ci¢, wieczna wio-
sna ozywiataby nasze pola.

J c6znie jest Prima Aprilis. Laska Panov
Puma Aprilis. Obietnice wyzszych, Prima Aprilis,
Mito§¢, przyjazn, wres$cie i owe stawne stowo hono-
ru. Prima Aprilis, Prima Aprilis.

Bywatski,

(=lelelelelelele o]



TEATR NARODOWY . | 37
Krol Lokietek czyli Wisliczanki.

Opera z ruuzyke J P. Elznera.

Czemu narodowe sztuki maj¢ take warto$¢ wo-
dach publiczno$ci? tatwo to odgadn¢¢ mozna, gdyz
“tbiemy sobie przywodzi¢ na pamig¢é czyny stawne
Prcodkow naszydi, gdyz mita nam jest narodowos$¢ 1
Oby ten duch rndgt si¢ zawsze w nas utrzymywac, ze-
bySmy niemieli tej falszywej opinji, ze tylko obcy
za wzor stuzy¢ moge, ze ich tylko dzieta s¢ dobre-
fremi. — Pierwszy to byt przykiad u nas w wysta-
wieniu nowej Opery Lokietek iz nietylko dwa razy
Widziang byla zupodobaniem, lecz jaszcze igdano jej
Powtorzenia. Przypisa¢ nalezy to niezwykle powo-
zenie pigknej scenie Snu.

Oto jest w krotkosci rzecz tej Opery.

W la dystaw Lokietek przymuszony uchodzié
z kraju przed przemoc¢ Wactawa Krola Czeskiego,
po ditugiej swej niebytno$ci powraca w lichej odzie-
zy Pielgrzyma do Wislicy; Ifkajec si¢ wpas¢ w recg
Wy * nieprzyjaciol, odkrywa si¢ jak drugi Gustaw
~ aza w Dalekarlji, odprawiajecym gody Wislicza-
n«rn W tym stycha¢ zblizajecych si¢ Czechow, nie
k'"9 Przytomno$ci dowcipne. Wisliczanki; formuje¢

° sci$nione, w ktorym kryje Lokietka. Dwie
~°narerki sztuki Zosia i Salusia $piewaj¢ pie$ni

e‘~ Nadchodzi Hinkon wodz Czechdéw z orsza-
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kiem swoich; uprzedzony Ze si¢ krol-w tych. ukrywa
okolicach, pilnie go $ledzi¢ rozkazuje, i naznacza
iooo. kop groszy Praskich temu nagrody, ktoryby
go przed nim stawitl.

Wposréd tancéOw Wiesniaczek, Lokietek w przy-
legte gory uchodzi, tecz zchwytany od nadchodzacych
nieprzyjaciol, stawionym jest przed Wodzem, ktory
go rozkazuje zamknaé¢ do zamkowej wiezy - Po odej-
§ciu nieprzyjaciol wie$niacy wznosz¢ religijny S$piew
do niebios ozachowanie &Lokietka. Zosia §wigtym
zdjeta zapatem jak druga Dziewica Orleanu os$wiad-
cza zadziwionej rzeszy, ze widzi Swicta Matke Boga
ktora z wysoko$ci niebios blogostawi ich zamyslom
Wwybawieniu ich kroéla, i opieke swojo przyrzeka.

W drugim Akcie znuzony Hinkon dice spoczaé
na chwilg; wtym widmo staje nad nim z dobytym
mieczem ciggle mu grozacym. Tu okazuja si¢ widmy
i furje, po nich nast¢pujalnimty, ktére po odbytym
tancu zdzierajga herb Czeski i uwienczaja Lokietka w
ubiorze pielgrzyma ozdobionego korone.

Koleja spostrzegaé¢ sie¢ daje nastepne obrazy,
Kazimierz W nadajacy prawa, otoczony wie$niaka-
mi-dalej potaczenie Litwy z Polska pdzniej okazuja
si¢ Jeniusze trzymajacy tarcze znapisami stawnych
me¢zow 1 miejsc ktore si¢ wstawily $wietnemi zwy-
cigztwy-Pozniej okazuje si¢ Sobieski majac zwycig-
zonych Turkéw undg swoich- Poniem Jeniusz z tar-

czag na ktorej litery S A. przypominaja nam §wietne

1
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dla nauk panowanie Stanistawa Augusta. Polonez Ko-
$ciuszki wyraza ostatnie chwile upadajacej ojczyzny
Mazurek Dabrowskiego nadziej¢ zostania na nowo
narodem, ukazujaca si¢ Cyfra Alexandra, a roku-
jaca nam szczes$liwag przyszto§¢, dopelnia uczue jakich
kazdy w ciagu tej sceny dos$wiadczal.

Zmienia si¢ postaé rzeczy -Liczne straze pilnuja wie-
zy wktorej zamknigto Lokietka Przybywaja Wisliczan--
ki, tancem swym, $§piewem iprzymileniem to sprawuja
ze powoli rozbrajaja wojownikoéw; za danym znakiem
wpada grono wislickiej mtodziezy i uprowadza swych
jencow. Natychmiast wznosi si¢ pomost z tarcz ;
Dziewczegta biegna po niem, wybijajg drzwi warowme
i wyprowadzaja wig¢znia. Tu odbiera Lobietek naj-
milszy hotld sercu Monarchy, to jest widzi wiernych
poddanych u noég swoich; kazdy z nich stara si¢ u-
catowaéreke jego, a himn radosny zakoncza sztuke.

Po spuszczonej kurtynie jednomys$lnie wywotano P.
D muszewskiego jej autora. Podzigkowaé¢ mu winni-
$my, iz si¢ stara z dziejow ojczystych wyszukiwac przy-
ktady stawy przodkdéw naszych, aprzez wystawienie na
sceng ozywia¢ mito§¢é narodowosci.

Zarzucaja niektorzy, iz niestosownym jest.na styl
Opery wprowadzone przez niego objawienie Matki
Dozej, tym bardziej, ze wiedzie do zwycigstwa, tylko
Przez podejscie izdradg; atak scena rozbrojenia stra-
sy) sama zsiebiepigekna poprzedzona tern objawieniem

Wiele traci. Drugim niepodoba si¢.mazurowanie osobli-



wie podczas $piewu wruladach. Twierdze oni, iz niewia-
domo z dziejow czy za Lokietka zmazowiecka
mowiono, zwlaszcza w Wislicy, ktéra nadwczas zna-
cznem byla miastem.

Inni uwazaj¢, ze Hinkon bedec tylko narzedziem
dumy Waclawa, jest za mal¢ osobg¢ aby mogl mie¢
tak znaczecy, i losy obcego sobie narodu opisujecy
sen. Gdyby go miat Wactaw, przybytoby sztuce na
interesownos$ci i szlachetnosci.

Znany talent autora spodziewac si¢ nam kaze, ze
stosujec si¢ do tychi drobnych zarzutéw sztuke udo-
skonali:

Lokietka poprzedzita komedja wjednym Akcie
podtytutem: Serce rozdzielone. Gdyby$Smy o
niej pisa¢ chcieli, musieliby$Smy znowu ztozy¢ podzig-
kowanie Pani Kurpinskiej ktorej dobre prz ejgcie sie
sztuke 1 staranne nauczenie si¢ stow, do nasladowania
podanem by¢é moze, musieliby§my réwnie oddac
sprawiedliwo$¢ grze Pana Zétkowskiego, ktory mato
swoj¢ role, tego dnia tak podnie$s¢ umial.

Sposdéb robienia przyjaciot,
przez Antoniego Goreckiego.
Jak tatwy sposob przyjaciét robienia!
Nasza Lucyna gdy kochanka zmienia,
Moéwi ze tzami wtej dobie:
»Niech nas potgczy juz przyjazni sila”
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I takim sposobem sobie,

Gzterdziestn pigciu przyjaciot zrobita.

LOGOGRYF

W Niemszech si¢ rodze,
Mam n6g my w Logogryfie, ale na dwoch chodzg.
Zetnij mi glowe,
Lub przewrdoé pierwszg polowe,
A obaczysz Mosi Panie;
Ze w kartach mam panowanie;
Zostaw mi tylko glowe lub ostatnig noge

Tak muzyce milczenie nakazywaé mogg.

D.

Stowo Szarady pierwszej w przeszlym Tygodniku

umieszczonej jest Berlin) stowo Szarady drugiej jest
Plotka aLogogryfu Stownik.

PUNKT HONORU.

Powies$¢,

Gdy si¢ nazajutrz obudzit, glowa jego byta ocie-
a humor nienajweselszy. Naprzéd pomyslat o
nc‘) Ludwice, wyrzucal sobie, ze oddalony od
IL} mogt sig.oddawac wesotosci, Przykre przeczucie



mowito nm, Ze sigznio moze nigdy nie zobaczy. Nad-
zwyczaj niespokojny 1ibojazliwy, niewiedzial, i pojo¢
nie mogl co go tak zasmuca. Wtakiem poruszeniu
oddat mu list jego stuzacy. Poznal reke matki Lu-
dwiki, i natychmiast rozdart piecze¢tke:,, Zapewne po-

mys§lat sobie -luba kochanka moja, przypisata kilka

stow, czutych do tistu matki.,, Znikta bojazn, zrado-
$ci¢ czytal te stowa: ?
"Daruj kochany Zygmuncie - zem do dzi§ dnia
jako tajemnice¢ dla ciebie mie¢ mogta, ale potozenie
moje, nakazywato milczenie, ktéore mi serce wyrzucato*
Godzien jeste$ zaufania naszego. Nie jestem ja wdowg,
jakeS dotod myslat. Me¢z moj zyje, isluzy w tymze
samym putku co ty. Nazywa si¢ Czestaw. Chocby
nawet nie byl ojcem twojej Ludwiki, bylbys go je-
dnak powazali kochat; otym jestem przekonana; dla
tego nie pisz¢ ci ani stowa zanim. Mogloby ci¢ to
obrazi¢. Wiem na ile wzgledow zastuguje jego wiek
i polozenie.” v
»Pewnie cigta wiadomos$¢ zadziwia, pewnie chcial-
by$ si¢ dowiedzie¢, dla czego nie nosz¢ ,nazwiska
me¢za mojego. Ale familja jego jest starozytna i sta-
wna. Nie mogliby$§my j¢j imienia godnie utrzymac*
Moz.m6j lubo ubogi, posiada cal¢ dume¢ swego urodze-
,».-¥moze si¢ do ubdstwa jego falszywy wstyd przylgcz}!
jeL kzei ten bled wymowionym by¢ moze w wie-
u, w..u>rym uboéstwo, ledwie ze nie jest hanbe*

'vkrotre moze los nasz inszy obrot wezmie, wtedy
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przybior¢ meza mego nazwisko. Ale az do tego cza-
su swmto dla mnie i mojej corki bylo powinnoscia,
zyc tak skromnie jak ubogim przystoi. Znasz teraz
naszg tajemnice¢; ale zaklinam cig, nie daj jej poznad
Czestawowi; nigdy by nam tej zdrady nie przebaczyl.
Z poczatku niechciatem ci¢ uwiadomi¢ o niej, ale
moznaz si¢ bylo oprze¢ prosbom Ludwiki, ktéra mnie
zaklinala ze lzami, abym drogiego jej ojca, polecil
pieczy kochanka.”

W przypisie byly te wyrazy:,, Zygmunt da mi
dowod swojej mitosci przez uszanowanie jakie ojcu
memu okazywaé bedzie”

To pismo uczynilo okropne wrazenie na sercu
Zygmunta. Czerwienil si¢ od wstydu ibladt na prze-
miany., Co?-moéowit z zalem ten stary Oficer zkto-

rego wczoraj, odurzony winem szydzilem, ten czei
godny starzec, jest ojcem Ludwiki!”

Pamig¢é¢ jakby na ukaranie go, przypominata mu
ze wszystkiemi szczegdélami, te niedoraeczue zarty i
przekasy, ktérych sobie z tak nieszczedliwego starca
pozwalat. Gleboko uczutl niesprawiedliwos$¢ ktorej sne
dopuscil, i szczerze przemys$lat nad sposobami, jakie-
nii by ja moégl naprawi¢. W tym zapukano do drzwi.
Uszedl stuzacy i zameldowal Czestawa. Niemalo za-
dziwit si¢ Zygmunt ustyszawszy to imi¢, ale gdy sam
starzec stanal przed nim, niewiedzial co robi¢. Zaczaj
L ac¢ kilka sté6w niezrozumialych. Czestaw zdawat sig,

a nie niezwazac, przysunal sobie krzesta i usiadt.
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ostro zmierzywszy przelekltego mlodzienca okiem pet-
nym znaczgcej surowosci. NieSmial moéwié¢ Zygmunt.

Po krotkiem lecz glebokiem milczeniu rzekl stary

Czestaw spokojnie i z godnoS$cig:,, MoS$ci Panie. Czter
dziesci etery lat stuzylem ojczyznie, iwwielu bit-
wach za ni¢ walczytem. Swiadkiem s¢ te blizny, kto

te na polu drwaly odniostem. Nie sprzyja mi traf

Slepy. Mozem przeznaczony umrzeé¢ na tak niskim

stopniu. Ale honor przynajmniej wezme¢ 2z sobg¢ do

grobu. IJonor byl wiernym towarzyszem zycia moje-

go, honot nagradzal mi przykro$ci, ktére na mnie

sciegnet los cigzki, a moze i niezastuzony; aWacPan
Mosci Panie, pierwszy o$mielile$ si¢ naruszaé, to je-
dyne, to najwyzsze dobro moje, WPan zapominajac
. 0 uszanowaniu ktore ci staros¢ moja nakazywaé byla

powinna, pozwolile$ sobie nie godnych szyderstw, na-

tego . —, Ach! gdybysS Pan wiedziat ”

,Frosz¢ mi nie przerywa¢. Ale moze nudzi Wac

Pana zbyt dluga moja przemowa. Wigc j¢ skroce

Obrazite$s mnie, przychodz¢ z¢daé satysfakcyi.” ,,0

Boze! mogltzebys, ” .wm .. Panie! Gylisz my-

$lates, zes$ obrazit stabego i bezbronnego starca. O-

mylite§ si¢. Honor nigdy nie jest sltaby. Zawsze

znajdzie do$¢ sity do zrzucenia z siebie obelgi, do

pozyskania szacunku. W oczach jego niczym s¢ ko-

rzy$ci, ktore ogien mtodosci nadaje. Wybodr bro-

ni jest przy mnie. Ani na patasze ani na szpady bic

nie moge. Sam to uznasz je$li jeste§ sprawie-
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dhwym. R.¢ka moja juz si¢ chwieje, i wzrok moj jest
staby; musialbym ulec twojej zrgcznosci. Dla tego
mech los rozstrzyga. Wezniemy koS$ci, kto najwig-
cej wyrzuci, ten zastrzeli drugiego.” ,,Co ? ja ciebie
miatbym zastrzeli¢? o !predzej tysiec razy bym umart
zawolat Zygmunt. ,Zle by§ WPan =zrobil, gdybys
niechcial uzyd tej korzys$ci (rzecze Czestaw surowo)
Co do mnie, jes$li milos postuzy pewno go nie oszczg-
dz¢. Zegnam WPana. O godzinie siédmej czekam
za miastem. Nie zapomnij wzigS¢ z sobe Sekundan-
ta.”

To moéwigec oddalit si¢ Czestaw. Nieszczesliwy
Zygmunt walczyt z rospacz¢. ,Nie, nigdy (zawotlal)
nigdy nie moge¢ przyje¢ pojedynku. Nie moge inie
powinienem go przyje¢. — Ale, c6z na to powie-
dz¢ towarzysze broni, ktdrzy mnie jeszcze nie znaj¢ ?
Co o mnie Czeslaw pomysli? O Boze! co mam czy-
ni¢?

Nie doswiadczenie miodego Zygmunta, poloze
nie jego jeszcze mu przykrzejszym czynito. Przeszed?
si¢ kilka razy'po pokoju, i raptem zatrzymat si¢ mo_
Wlec:,, Tak.— po6jde¢ do tego czcigodnego czlowieka,
“yznammu moje bledy, bede 'zebral przebaczenia

aruje kazdy inny rodzaj satysfakcji, zaklinajgec aby

]

_stapil odtego, ktoérego da¢ mu nie moge.... ale
nie.. - ’s o )

, juz za pozno...... bedzie si¢ zdawato, zewy-
mowki

moje trwoga dyktuje. Uchodzitbym za tché-

* 4 nie zniostbym takiego wyrzutu.,, Dobrze wigc



rzekl po kilku chwilach namystu- dobrze wigc, przyj-
me¢ pojedynek, przyjme¢ go ze wszytkiemi warunkami
Bog mi jest $§wiadkiem, nie drgczy mi¢ bojazni
$mierci. ,, Wtym wzial przedsigewziecie, ktore na chwi-
le ugtaskato burz¢ jego serca.

Ale nowe uwagi, nabawily go nowych niespo-
kojnosci. ,, Co6z nato powie Ludwika, gdy ustyszy ze
jej kochanek poleglz reki jej ojca. Jakze godnym
kary, bede si¢ jej j wydawat. O! Igdyby wiedziata, co
sje teraz wsercu mojem dzieje; Okropne igrzysko losu!
tego wlasnie czlowieka obrazie musiatem, ktéorego zlu-
dzi najwiecej kochaé¢ iszanowaé [powinienem. O nie-
szcze$liwy! pogarda kochanki towarzyszy¢ ci bedzie do
grobu.

Usiadl dla pisania do matki Ludwiki, cliciat jo
uwiadomié¢ o wszystkiem. ,,Gdy mnie juz nie bo-
dzie, pokaze ona list mojej kochance; wtedy Ludwi-
ka pamiatki mojej przeklinaé¢ nie bedzie. Moze mi

ER)

nawet kilka tez poswigci.” Wzint pidéro dla zaczegcia
listu, ale je znowu odlozyl, i wpadt w gigbokie za-
myS$lenie.. Wziawszy je znowu do reki, napisal tes-
tament przez ktory caly swoj majatek Ludwice i jej
matce zostawil. Przylozywszy na nim pieczg¢é fami-
lijna, wyszed! z pokoju, azeby cho¢ na chwilg ode-
tchna¢ $wigzszem powietrzem. Blakat si¢ po ulicach
miasta. Ta uwaga, ze niema zadnego przyjaciela,
ktéoremu by mogt zwieray¢ si¢ swego niszczes$cia*

ta uwaga, cierpieniu jego dodawala goryczy. Jednak-
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*e potrzebowat sekundanta. Jakiz Oficer z putku
zechce mu da¢ ten dowod przyjazni. Nowa dreczaca
niepewnos$¢ dla nieszczesliwego. Nakoniec postano-
M ProSIC® ‘o swego Kapitana, ktorego znal doswiad-
Qony rozsadek.

Kapitan przyjat go zimno i surowo. Zdziwito to
meco Zygmunta, jednak pokrytl zadziwienie: ,,Panie
Kapitanie! jestem najnieszcz¢$liwszy cztowiek na §wig-
cie. Naznaczytem wst?p méj do putku niedorzeczno-
$cig, ktora zle zapewne wyobrazenie o mnie za sobg
pociagna¢ musiata. Nieprzystojny moéj ton obrazit
nie tylko godnego uszanowania Gestawa, ale i caty
korpus Oficerow. £ mocnem uczuciem zalu pozna-
1§ moj btad; datbym ostatnig krople krwi, gdybym
§o mogt zatrze¢.” Tu opowiedzial spotkanie swoje
2 Qestawem, i wyzwanie na pojedynek. ,Na wig-
ksze moje udreczenie, lekkomys$lny! nieznalem tego
godnego meza. O czemuz w przdd niewiedziatem,
ze powinno$¢ nakazuje mi czci¢ go wigcej niz wszyst-
kimi ludzi? Teraz gdy go znani, mam ginaé zjego
r§ki, albo... on z mojej!”

Musi tak by¢ ( odpowiedzial Kapitan ) Wac-
“an obrazites Gestawa; winiene$S mu satysfakcjg, to

dICGi3Sna- “weproszenie nie byloby dostatecznem

aniego, a szkodziloby WPanu w mniemaniu po-
WszecK.,. . )
A -mern. Przeprasza¢ temu tylko u nas wolno,

p- "~ Nz dowody odwagi. Z reszta sprawa Wac

a stoi, tai¢ mu tego nie moge. Jesli pieprzyj-
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miesz pojedynku, musisz putk opusci¢, a jesli Ge-
staw padnie z twojej reki, ktorego wszyscy jak Oj-
ca czciemy i kochamy, itak putk opusci¢ musisz.”"

»Pokazujesz mi W Pan cal¢ okropnos$¢ mego po-
tozenia. Znajweselsz¢ nadziej¢ wchodzitem do was
bom rozumial, ze si¢ w krotce waszego szacunku i
mito§ci godnym stang¢, a juz od pierwszego dnia,
Widz¢ si¢ opuszczonym i wzgardzonym. .. Je$li krew
nia ptyne¢é, dla pozyskania waszego szacunku, ( do-
dat w zapale ) je$li mam walczy¢ , to przynajmniej
niecli walcz¢ zW acPanem, albo z jakimkolwiek Ofi-
cerem z putku, poznalibyscie ze mam odwage. Ale
z Czeslawem bi¢ si¢ nie moge. O gdyby$s Pan wie-
dzial jak S$wigte zwiezki l¢cz¢ mi¢ z mm! Lzy to-
warzyszyly tym stowom, a pizecie te lzy nie hanbitly
munduru.

Kapitan ktéry dotychczas bez wzruszenia go stu-
chat, zmigkczyt si¢ i spojrzal na mtodzienca okiem li-
tosci. Znal on prawdziwe meztwo i przekonatl sig, ze
bojazn $mierci nie jest przyczyne¢ tez irospaczy Zy-
gmunta. Scisngl go za r¢ke¢ i1 raekl: ,,Zaczyna mig
obchodzi¢ los Wac Pana, spus¢ si¢ na mnie, begdg
si¢ staral zagodzi¢ t¢ spraweg, jednakze obiecywad
nie moge¢ ze starania moje skutek nagrodzi. Gestaw
jest stusznym i tagodnym, ale w punkcie honoru
niezmiernie dotkliwym. W r6¢ teraz do domu, sta-

raj Sie uspokoi¢; w krotce przyjde do ciebie.

(Dokonczenie w przysztym Nnmerze)



